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AGENDA - ORDRE DU JOUR - TAGESORDNUNG 

 
 
 

SECTION A Information and/or discussion  -  Information et/ou discussion  -   
Zur Information und/oder Diskussion 

 
The documents attached to Section A will not be distributed at the meeting.  
Les documents attachés à la section A ne seront pas distribués pendant la réunion. 

 

1. Update from the Member States on the bluetongue situation. (FR) 

Mise à jour par les États membres sur la situation de la fièvre catarrhale. (FR) 

 

2. Information from Germany and France on the situation of classical swine fever in wild 
boar. (KD) 

Informations de l'Allemagne et de la France sur la situation de la peste porcine 
classique dans les sangliers. (KD) 

 

3. Information from Italy on the West Nile fever situation. (AEF) 

Informations de l''Italie sur la situation de la fièvre du virus West Nile. (AEF) 
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4. Information from Slovenia, Italy and France on the rabies situation. (HK) 

Informations de la Slovénie, de l'Italie et de la France sur la situation de rage. (HK) 

  
 
5. Information from Bulgaria on the Newcastle disease situation. (MP) 
 

Informations de la Bulgarie sur la situation de la maladie de Newcastle. (MP) 

 

6. Guidance to Commission Decision 2008/185/EC regarding additional guarantees in 
intra-Community trade of pigs related to Aujeszky’s disease and criteria for listing a 
Member State or a region thereof as free from Aujeszky’s disease or as having an 
approved disease control programme. (SANCO 3023/2008) (KD) 

Directives à la décision 2008/185/CE de la Commission concernant les garanties 
supplémentaires dans les échanges intracommunautaires des porcs par rapport à la 
maladie d'Aujeszky et aux critères pour énumérer un État membre ou une région s'y 
rapportant comme indemne de la maladie d'Aujeszky ou comme ayant un programme 
approuvé de contrôle de maladie. (KD) 

 

7. Information on Russian import conditions for animals and products of animal origin. 
(CC) 

Informations concernant les conditions d'importation de la Russie pour les animaux et 
produits d'origine animale. (CC) 

 

8. Summary of the measures taken to enforce the rules on personal imports of meat and 
dairy products in Member States in 2005, 2006 and 2007, in accordance with 
Commission Regulation (EC) No 745/2004. (ES) 

Résumé des mesures prises visant à l' application des règles sur les importations 
personnelles de viande et de produits laitiers dans les États membres en 2005, 2006 et 
2007, conformément au règlement (CE) n° 745/2004 de la Commission. (ES) 

 
 
9. Import of beef from Brazil - state of play. (HB) 

Importation de viandes de boeuf du Brésil - état de la situation. (HB) 

 

10. Information and discussion on the FMD situation in Uruguay and a request for bone-in 
sheep meat exports to the EU. (Doc. SANCO/3766/2008) (HLB) 

Information et discussion sur la situation par rapport à la fièvre aphteuse en Uruguay 
et une demande d'exportations de viandes de moutons avec os vers l'UE. (Doc. 
SANCO/3766/2008) (HLB) 
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SECTION B Draft presented for an opinion  -  Projet présenté pour un avis  -  Zur 
Stellungnahme vorgestellter Entwurf 

 

11. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision on the evolution of animal diseases in the Community and in third countries.  

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de Décision de la  
Commission sur l’évolution des maladies animales dans la Communauté et dans les 
pays tiers. 

 

12. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision amending Decision 2008/655/EC as regards the approval of the emergency 
vaccination plans against bluetongue of certain Member States and fixing the level of 
the Community’s financial contribution for 2007 and 2008. (Doc. SANCO/3969/2008) 
(FR) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission modifiant la décision 2008/655/CE en ce qui concerne l'approbation des 
plans de vaccination d'urgence contre la fièvre catarrhale de certains États membres et 
fixant le niveau de la contribution financière Communautaire pour 2007 et 2008. (Doc. 
SANCO/3969/2008) (FR) 

 

13. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a Draft Commission 
Decision on a financial contribution from the Community towards emergency 
measures to combat Newcastle disease in Germany in 2008. (Doc. SANCO/3464/2008 
(NV) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de Décision relatif à 
une aide financière de la Communauté dans le cadre des interventions d'urgence de 
lutte contre la maladie de Newcastle en Allemagne en 2008. (Doc. 
SANCO/3464/2008) (NV) 

 

14. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a Draft Commission 
Decision concerning a financial contribution by the Community towards 
controlling sheep and goat plague in Morocco. (Doc. SANCO/3014/2008) (AB) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission concernant une contribution financière de la Communauté vers le 
contrôle peste de petits ruminants au Maroc. (Doc. SANCO/3014/2008) (AB) 
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15. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a Draft Commission 
Decision amending Decision 2007/716/EC as regards certain establishments in the 
meat and milk sectors in Bulgaria. (Doc. SANCO/3549/2008) (JG/VA)  

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission modifiant la décision 2007/716/CE en ce qui concerne certains 
établissements dans les secteurs de la viande et du lait en Bulgarie. (Doc. 
SANCO/3549/2008) (JG/VA) 

 

16. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a Draft commission 
Decision amending the Appendix to Annex VI to the Act of Accession of Bulgaria and 
Romania as regards certain milk processing establishments in Bulgaria. (Doc. 
SANCO/3550/2008) (JG/VA) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission modifiant l'appendice à l'annexe VI de l'Acte d'adhésion de la Bulgarie et 
de la Roumanie en ce qui concerne certains établissements de transformation du lait en 
Bulgarie. (Doc. SANCO/3550/2008) (JG/VA) 

 

17. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision implementing Council Directive 2008/73/EC as regards Internet-based 
information pages containing lists of establishments and laboratories approved by 
Member States in accordance with Community veterinary and zootechnical legislation. 
(Doc. SANCO/1178/2008 - Rev.2) (HK) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission mettant en application la directive 2008/73/CE du Conseil en ce qui 
concerne les pages d'informations basées sur Internet contenant des listes 
d'établissements et de laboratoires agréés par les États membres conformément à la 
législation vétérinaire et zootechnique communautaire. (Doc. SANCO/1178/2008 - 
Rev.2) (HK) 

 

 
SECTION C Draft presented for discussion - Projet présenté pour discussion - Zur 
Diskussion vorgestellter Entwurf  
 
The documents attached to Section C will not be distributed at the meeting.  
Les documents attachés à la section C ne seront pas distribués pendant la réunion. 
 
 
18. Exchange of views of the Committee on a draft Commission Decision amending 

Council Decision 79/542/EEC as regards measures for disinfestation in the case of air 
transport of animals, transit of animals through third countries and health certificates 
for transit of fresh meat. (Doc. SANCO/3794/2008) (HLB)  

 
Échange de vues du Comité sur un projet de décision de la Commission modifiant la 
décision 79/542/CEE du Conseil en ce qui concerne les mesures pour la désinfestation 
dans le cas des transports aériens des animaux, transit des animaux par les pays tiers et 
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des certificats sanitaires pour le transit de viande fraîche. (Doc. SANCO/3794/2008) 
(HLB) 

 
 
19. Exchange of views of the Committee on a draft Commission Decision amending 

Council Directive 82/894/EEC on the notification of animal diseases within the 
Community to include epizootic hemorrhagic disease of deer in the list of notifiable 
diseases. (Doc. SANCO/3489/2008) (AB) 

 
Échange de vues du Comité sur un projet de décision de la Commission modifiant la 
directive 82/894/CEE du Conseil sur la notification des maladies animales au sein de 
la Communauté afin d'inclure la maladie hémorragique épizootique des cerfs 
communs dans la liste de maladies notifiables. (Doc. SANCO/3489/2008) (AB) 

 
 
 
 
 
Miscellaneous / Divers 
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